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English translation:  
 
Shaharzad: We will fly a beautiful kite in a few minutes. 
 
[Background noise.] 
 
Shaharzad: Sonia is taking the corner [taking the corner of the kite to keep it in the right 
angle for flying]. 
 
Zubaida: Ha ha. It is flying.  
 
Shaharzad: Where is the kite? It went up but then fell down. Why? 
 
Moheb: It is very thin. 
 
Shaharzad: Thin, what is thin? It’s [the kite’s] back? 
 
[Children’s voices. Conversation.] 
 
Shaharzad: The kite fell down in a very sad way. 
 
Mohib: I told you, it is thin.  
 
Zubaida: Did it break? 
 
Mohib: Yes, we will fly the other one. 
 
Zubaida: Okay. We will fly the other one. 
 
Shaharzad: Which one is the other one? 
 
Zubaida: Wait, I will bring it.  
 
Mohib: I wasted my labor on this. He has bought the kite, and here it is thin.  
 
Shaharzad: Where? 
 
Mohib: (Pointing with his hand). Here. Here it is thick and here... 
 
Shaharzad: Okay. So it should all be the same.  
 
Mohib: No, if this (thin part) is on the other side and that on this side, then it won’t be a 
problem. 
 
Shaharzad: Okay. So if it is up there. Why? What is the difference? 
 



Mohib: The difference is that up there... [unclear sentence]. 
 
Shaharzad: Pari brought another kite because that kite broke.  
 
Farida: Did that totally break? 
 
Zubaida: Yes. 
 
Shaharzad: What are you doing now? 
 
Zubaida: We will prepare this one.  
 
Jalal: May I say what they are doing? They are fixing the pand [A kite has a pand when it 
is unbalanced]. 
 
Shaharzad: Pand, what is pand? 
 
Jalal: Pand is pand…. 
 
Shaharzad: Jalal, can you fly kites? 
 
Jalal: Yes. 
 
Shaharzad: Do you like kites? 
 
Jalal: Yes. 
 
Shaharzad: Kites, what kind of kites do you like? 
 
Jalal: Plastic ones. I like the paper ones too.  
 
Shaharzad: Okay. Then do they make the plastic and paper kites in all shapes, for 
example animal shapes? 
 
Jalal: No.  
 
Shaharzad: They make it all in this one shape? 
 
Jalal: Yes….this one shape.  
 
Shaharzad: What about drawing, do they draw animals, stars and everything on it? 
 
Jalal: Yes, they do.  
 
Shaharzad: Okay. Can you make kites yourself? 
 



Jalal: No, I can’t.  
 
Shaharzad: Why not? 
 
Jalal: When the stick (wood) is not available, I can’t. I can make it if the special stick is 
there.  
 
Shaharzad: Okay, so you can make it if you have the stick.  How should a good kite be? 
 
Jalal: It shouldn’t have pand. It should be without pand.  
 
Shaharzad: Okay. So it should be balanced in both sides.  
 
Jalal: Yes.  
 
Shaharzad: Mohib, how should a good kite be? 
 
Mohib: It should be balanced in all sides.  
 
Shaharzad: The work for fixing the kite is close to being done.  
 
Jalal: Pardon? 
 
Shaharzad: Is the work for fixing the kite close to being done? 
 
Jalal: Yes. 
 
Shaharzad: Is this one [kite] not working too? 
 
Mohib: No. It is. I will fly it.  
 
Jalal: It has a pand [is not balanced]. 
 
Shaharzad: It has a pand? 
 
Jala: Yes. 
 
Shaharzad: If it doesn’t have a pand, how will it stand? Will it stand balanced?  
 
Mohib: Balanced.  
 
Zubaida: Bring the thread Jalal. 
 
Shaharzad: Don’t take it through the flower plants.  
 



Jalal: Should I release it? Should I release it? [The kite will fly once he releases it. He 
should release it when it is in the right angle and wind is blowing]. 
 
Mohib: No, go back, go. 
 
Zubaida: Go further. 
 
Jalal: I will release it.  
 
Zubaida: Ha ha ha. 
 
[The kite flies]. 
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